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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
Spolo¢nikom a Statutdrnemu orgéanu spolo¢nosti Diirr Systems spol. s t. 0.

Sprava z auditu Gétovnej zavierky

Nazor
Uskuto¢nili sme audit uétovnej zavierky spoloénosti Diirr Systems spol. s r. 0. (,,Spolo¢nost™), ktora

obsahuje suvahu k 31. decembru 2019, vykaz ziskov a strat za rok konciaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju stthrn vyznamnych Gétovnych zasad a Giétovnych metdd.

Podl'a nasho nazoru, priloZena uétovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situécie
Spolo¢nosti k 31. decembru 2019 a vysledku jej hospodérenia za rok kon¢iaci sa k uvedenému datumu

podla zakona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zdkon o
uctovnictve™).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podl'a medzindrodnych auditorskych Standardov (International Standards on Auditing,
ISA). Nasa zodpovednost’ podl'a tychto Standardov je uvedené v odseku Zodpovednost’ auditora za audit
uétovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezévisli podl'a ustanoveni zékona €. 423/2015 o Statutdrnom audite
a0 zmene a doplneni zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,.zakon o $tatutdarnom audite®) tykajucich sa etiky, vratane Etického kddexu auditora, relevantnych pre nas
audit uétovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni tykajucich sa etiky. Sme
presvedleni, Ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatocny a vhodny zaklad pre nas nazor.

Zodpovednost’ $tatutarneho orgdnu a 0sdb poverenych spravovanim za iétovnu zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto Gictovnej zavierky podla zdkona o uctovnictve a za tie
interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné na zostavenie uctovnej zavierky, ktor4 neobsahuje vyznamné
nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani G¢tovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti Spolo¢nosti
nepretrZite pokratovat’ vo svojej ¢innosti, za opisanie skuto¢nosti tykajtcich sa nepretrzitého pokratovania
v ¢innosti, ak je to potrebné, a za pouZitie predpokladu nepretrzitého pokracovania v ¢innosti v uctovnictve,
ibaze by mal v imysle Spolo¢nost’ zlikvidovat' alebo ukonéit jej ¢innost’, alebo by nemal int realisticku
moznost’ nez tak urobit’.

Osoby poverené spravovanim su zodpovedné za dohl'ad nad procesom finan¢ného vykaznictva.

Zodpovednost auditora za audit uétovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat’ primerané uistenie, ¢i uétovnd zavierka ako celok neobsahuje vyznamné
nespravnosti, ¢i uz v doésledku podvodu alebo chyby, a vydat’ spravu auditora, vratane nazoru. Primerané
uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany podl'a medzinarodnych
auditorskych $tandardov vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti moZu
vzniknit' v dosledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo od6vodnene
ocakavat, ze jednotlivo alebo v sihrme by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskuto¢nené na zéklade tejto uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutodneného podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov, pocas celého auditu
uplatiiujeme odborny usudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

o Identifikujeme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti u¢tovnej zavierky, ¢i uz v désledku
podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutodiiujeme auditorské postupy reagujice na tieto rizika a
ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostato¢né a vhodné na poskytnutie zakladu pre nas nazor.
Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v doésledku podvodu je vysSie ako toto riziko
v dosledku chyby, pretoZe podvod mdzZe zahriiat tajni dohodu, falSovanie, imyselné vynechanie,
nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.



e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za i¢elom vyjadrenia nazoru na efektivnost
internych kontrol Spolo¢nosti.

e Hodnotime vhodnost' pouzitych uctovnych zasad a uctovnych metdd a primeranost’ uctovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskuto¢nené Statutarnym organom.

e Robime zaver o tom, ¢i §tatutarny organ vhodne v G¢tovnictve pouzZiva predpoklad nepretrzitého
pokragovania v ¢innosti a na zédklade ziskanych auditorskych dokazov zaver o tom, €i existuje
vyznamnd neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne
spochybnit” schopnost” Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat’ v €innosti. Ak dospejeme k zaveru, ze
vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit’ v nasej sprave auditora na sivisiace informécie
uvedené v uctovnej zavierke alebo, ak su tieto informécie nedostato¢né, modifikovat’ na$ nazor.
NaSe zavery vychadzaju z auditorskych doékazov ziskanych do datumu vydania naSej spravy
auditora. Buduce udalosti alebo okolnosti v§ak mdZzu spdsobit’, Ze Spolo¢nost’ prestane pokracovat
v nepretrzitej ¢innosti.

e Hodnotime celkovu prezentaciu, §trukturu a obsah uétovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, & itovna zavierka zachytava uskutoénené transakcie a udalosti spdsobom,
ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu a harmonograme
auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vietkych vyznamnych nedostatkov internej kontroly,
ktoré pocas nasho auditu zistime.

Sprava k d’al§im poziadavkam zikonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informaciam. ktoré sa uvadzaju vo vvrocénej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyro¢nej sprave, zostavenej podl'a poZiadaviek
zékona o uctovnictve. Na§ vy3sie uvedeny nézor na uétovnu zavierku sa nevztahuje na iné informacie vo
vyroénej sprave.

V stvislosti s auditom uétovnej zavierky je naSou zodpovednostou obozndmenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyroénej sprave a zvaZenie, ¢i tieto informéacie nie st vo vyznamnom nesulade s auditovanou
tétovnou zavierkou alebo nadimi poznatkami, ktoré sme ziskali po€as auditu U¢tovnej zavierky, alebo sa
inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Vyroéni spravu sme ku diiu vydania spravy auditora z auditu u¢tovnej zavierky nemali k dispozicii.

Ked' ziskame vyroénu spravu, zvazime, ¢i vyro€na sprava Spolocnosti obsahuje informéacie, ktorych
uvedenie vyzaduje zékon o Udtovnictve, a na zaklade prac vykonanych pocas auditu ctovnej zavierky,
vyjadrime nazor, ¢1:

- informacie uvedené vo vyrolnej sprave zostavenej za rok 2019 su v sulade s i€tovnou zavierkou za dany
rok,

- vyro¢nd sprava obsahuje informécie podl'a zdkona o uctovnictve.

Okrem toho uvedieme, &i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyro¢nej sprave na zaklade naSich
poznatkov o u¢tovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali poas auditu G¢tovnej zavierky.
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podnikatelov v podvojnom Uétovnictve

zostavenak 3 1 12.2019

Ciselné udaje sa zarovnévaji vpravo, ostatné idaje sa piSu zl'ava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaje sa vypliiaj paliékovym pismom (podra tohto vzoru), pisacim slrojom alebo tladiariiou, a to éiernou alebo tmavomodrou farbou.
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Dariové identifikaéné &islo Ugtovna zavierka Uétovna jednotka Mesiac Rok
d 20

§01 ESS fdR.ta % Tedna X imag Za obdobie oD 18

L , do 12 20 1 9
5 0 4 0 4 5 7 1 mimoriadna velka

o Bezprostredne od 01 201 8
SK NACE priebeZna - predchadzajlice
7 4 ) 9 O ) 0 (vyznaci sa x) obdabie do 1 2 2 0 '1 8

Prilozené sicasti Uclovnej zavierky
X Sivaha (U POD 1-01) X Vykaz ziskov a stral (Ué POD 2-01) X Poznamky (U& POD 3-01)
(v celych eurdch) (v celych eurdch) (v celych eurach alebo eurocentoch}

Obchodné meno (nazov) Gélovnej jednotky

DURR SYSTEMS SPOL. S R.O.

Sidlo uétovnej jednotky

Ulica Cislo
TOMASIKOVA 50/ E
PsC Obec

83104 BRATISLAVA

Oznaéenie obchodného registra a islo zapisu obchodnej spolocnosti

OKRESNY SUD BRATISLAVA |
ODDIEL SRO, VLOZKA 112533/ B

Telefonne ¢&islo Faxové ¢islo

E-mailova adresa

Zoslavena dnia: Schvalena dna: Podpisovy zdznam Statutarneho organu Gétovnej jednotky
alebo, clefia Statutarneho organu uctovnal jednotky alebo
2 . 0 1 . 2020 . .20 pcidplsq\’ly zéznam fyzckej osoby, ktora je uétovnou jednotkou:

v,
\Jlji' / Z /,/V\

Zaznamy dariového tradu

| Miesto pre evidenéné &islo Odtlacok prezentacnej peciatky dafiového tradu I
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. Sdvaha
Ue PoD 1 - 01

pE2 120312975

o5 0404571

WA 1

Ozna-
cenie
a

STRANA AKTIV
b

Cislo

Bezné (&tovné obdobie

Bezprostredne predchadzajice

riadku

Brutto - éast' 1
C 1

Netto 2

uctovné obdobie

Korekcia - Gast' 2

Netlto 3

L0241, 33+1.74

SPOLU MAJETOK | 01

3361941

3295364

66677

1618974

03+ 11+ 21

NeobeZny majetok | 02

195888

129311

66577

—_

03702

Al

Dihodoby

nehmotny majetok
sucet (r. 04 az r. 10)

03

Al

na vyvoj
{012} - /072, 091A/

Aklivované naklady | 04

Softvér
(013) - /073, 691A/

05

Ocenitelne prava
{014) - /074, 091A/

06

Gooadwill
(015) - 1075, 091AJ

a7

Ostatny dihodoby
nehmotny majetok
{019, 01X) - [079,
07X, 091A/

0a

Obslaravany

majetok
{041) - 1093/

dihodoby nehmotny

09

Poskylnuté
preddavky

na dihodoby
nehmotny majetok
{051) - /J095A/

10

AlL

majetok
stéet (r. 12 a2
r. 20)

Dlhodoby hmetny | 11

195888

129311

66577

—

037402

AllT.

Pozemky
(031) - /092A/

12

Stavby
(021) - /081, 092A/

13

Samostatné
hnutelng veci a
stubory hnutefnych
vech

{022) - /082, 092A/

14 195888

129311

66577

74174
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Qzna- STRANA AKTIV | Gisto Beiné ictovné obdobie Bezprostredne predchadzajice

60:0 h ”a:_ku 1 Brutto - cast' 1 A Netto 2 Uétovné obdobie
Korekcia - ¢asl’ 2 Nefto 3

4. | Pestovalefské celky | 15
irvalych porastov
{025) - /085, 092A/

5. | Zakladné stddo a 16
fazné zvieratd
{026) - /086, 0924/

4. | Oslalny dihodoby 17
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
0BG, 08X, 092A/

7. | Obstaravany 18
dlhodoby hmalny
majetok

(042) - 1094/ 29528

Foshkylnuté
praddavky na
dihodeby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

9. | Opravna poloZka 20
k nadobudnutému
majetku

(+/-097) +/- 098

Allll. | Dihadoby finanény | 21
majetok
slcet (r. 22 az
r. 32)

Podielové cenné
AllL1.| papiere a podiely 22
v glrepojangrch
uct

ovnych
jednotkach 8061;\,
062A, DB3A) - f096A/

Podielové cenné
2. | papiere a podiely 23
s podielovou iéastou
okrem v prepojenych
uctovnych jednotkach
(062A) - /096A/

3. | Oslatné 24
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - /096A/

4. | P&zicky prepojenym | 25
Gctovnym jednotkam
(066GA) - J096A/

PazZicky v ramci
podielavej ucasti
okrem prepojenym
uétovnym jednotkdm
(066A) - J096A/

28

6. | Ostatné pozicky 27
{OB7A) - 1096A/

Dlhavé cenné 1
papiere a oslatny 28 i
dlihadoby financny
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

L MF SR ¢. 18009/2014 Strana3 =
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U POD 1 - 01

Stivaha

2120312975

o5040457 1

LERRRRNIREE

Ozna-
tania

a

STRANA AKTIV
b

Cisla
riadku
¢

Bezné uétovné ohdobie

Brulto - &ast' 1

Netto 2

Bezprostredne predchadzajuce
ucétoviné obdabie

Korekcia - éasl' 2

Netto 3

; PdZicky a oslalny

dihadeby financény

majelok 50 zoslatkovou

dobou splatnosii

najviac jeden rok

0BBA, 067A, 069A,
BXA) - N96AS

29

Ugly v bankach

5 dohau viazanosti
dihdou ako jeden rok
{22XA)

0.

Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

{043) - JOBA/

31

1.

Poskylnuté
preddavky

na dlhadoby
finanény majetok
(053) - /095A1

32

Obezny majetok
r.34+r.41+r.53+
r66+r 71

33

3083653

083653

15

13124

Zasoby
stcet {r. 35 az
1. 40)

34

Material
(112, 119, 11X)
- 191, 19X

35

Nedokonéena
vyroba a palotovary
vlastnej vyroby
(121,122, 12X) -
/192, 193, 19X/

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- 196, 19X/

39

Poskytnuté
preddavky
na zasoby
(314A) - 1391AS

40

B.IL.

Dlhodobé
pohlladavky
stcet {r. 42 + 1. 46
azr 52)

a1

60479

60479

34432

B.I.1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sticet (r. 43 aZ . 45)

42
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Ue POD 1 - 01

Savaha

me2 120312975

o5040457 1

LT -

Ozna-
éenle

a

STRANA AKTIV
b

Cislo
tladky

c

BeZné uétovné obdobie

Brutto - ast' 1

Netto

2

_Korekcia - gasl 2

t.a.

Behiadavky z obchod-
néha styku vaodi
prepojenym délovnym
jednotkdm (311A,
3124, 3134, 314A,
3154, 31XA) - 1391A/

43

Bezprostredne predchadrajiice
Gctovneé obdobie

Netto 3

1.b.

Pohfadavky z obhchodne-
ho styku v ramel podielo-
va] ucasti ckrem polifa-
davak voéi prepojanym
GEtovnym jednotkam
{3114, 312A 3134, 3144,
3154, 31XA) - 301N

44

Oslalné pohladéavky
2 obchodného styku
(311A, 312A, 313A,

3144, 315A, 31XKA) -
13910/

45

Cista hodnota
2akazky
(316A)

46

Oslatné pohladavky
voii prepojenym
Gctovnym jednotkam
{351A) - [391A/

47

Oslatné pohladavky

v ramei podialovaj
ucasti okrem pohla-
davok voci prepojenym
délovnym jednolkdm
{351A) - BNAS

48

Pohladavky vodi
spoloénikom,
clenom a zdruZeniu
(3544, 3554, 358A,
a5XA) - 1391A/

49

Pchiadavky

z derivatovych
cperacii
(373A, 376A)

Iné pohladavky
(3354, 3364, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - 1391A

51

QdloZena dariova
pohfadavka
(481A)

52

60479

60479

34432

B.HL

Kratkodobé
pohladavky
stiéet (r. 54 +r. 58
azr 65)

53

2322489

322489

11

44304

B.IL1.

Pohladavky

z ohchodného
styku

saéet (r, 55 az r. 57)

54

22850673

235673

10

090889

1.a

Paohladavky z abchod-
ného styku vaci
prepojenym Gctovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 131A/

55

1b

Pahfadavky z abchodné-
ho styxu v ramel podielo-

" | vej ucasti ckrern pohfa-

dévok vodi prepojenym
Gétevnym jednctkam

{3114, 312A, 3134, 3144,

3154, 31XA) - 13914

56
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Ue POD 1 - 01
Qstine . Gislo BeZné Gétovné obdoble _| Bezprostredne predchadzajice
Satils STRANSAKTN "-“c"‘“ i Brutto - Gast 1 Netto 2 Uétovné obdabie
ﬂ -
) | Korekcia - dasl' 2 L Netto 3
i Ostatné pohladavky
G- 1 7 abchodného styku 57 2 2 3 5 6 7 3 2.2 3 5 6 7 3
(3114, 312A, 313A,
J14A, 318A, 31XA) - =
2. 1 Gista hodnota 58 80189869 80199
zakazky .
G168 21192
3. | Oslatné pohladavky | 59
vodi prepojanym -

Uélovnym jednotkdm
(351A) - 391A/

Oslatné pohladavky
4, | v ramgi podielove) 60
udasti okrem pohfa-
davok vodi prepojenym
lidtovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Pohladavky vodi
spolaénikam, ¢lenom
a zdruZeniu (3544,
3554, 358A, 3544,
398A) - 1391A/

6. | Socialne poistenie 62
{336A) - 1391AS

7. | Dafové pohladavky | 63
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
348, 347) - 1391A/

—t

08250

8. | Pohladavky 64
z derivalovych
aperaci
(373A, 376A)

9. | Iné pohladavky 85 6617 6617
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)

J391AY 4903

B.IV. | Kratkodoby 66
finanény majetok
stéet {r. 67 az r. 70)

Kratkadoby finanény
B.IV.1.| majetok v prepoje- 67
nych Uétovnych
jednotkach (2514,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/
Kralkodoby finanény

2. | majetok bez kratkodobé-l a8
ho finanéného majetku
v prepajenych UStov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 201A, 29XA

3. | Vlaslng akcie a 69
viastné obchodne
padiely

{252)

4. | Obstaravany 70
kratkodoby finandény
majetok

(259, 314A) - /291A/
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wmmee UZPODVIA_T P
“sin 212031297505 040457 1| IIHIMITIRI
Ug POD 1 - 01
Qzna- : Gisl Beiné uétovné ohdobie Bezprostredne predchadzajice
E:EJL STHAN: AKTIV rlaczic{:l i Brutto - éast 1 Netto 2 u¢tovné obdohie
B Korekcia - éast' 2 b Netto 3
B.V. | Finan&né ity 7 700685 700685
L7241 73
334388
B.V.A. | Peniaze 72 1451 1451
{211, 213, 21X) e
2054
2, | Uély v bankach 73 6 99234 699234
(221A, 22X, +- 261) e &
332334
C. Casové rozlisenie 74 8 2 4 0 O 8 2 4 0 0
stéet {r, 75 azr. 78) .
21438
Naklady budugich 1
€% | obdobidlhodobs | 7°
{3814, 3824A) -
2. | Naklady buddcich 76 6988 6988
ohdaobi kratkodobé
(381A, 382A)
2148
3. | Prijmy buddcich 77
obdobi dihodobé —
(385A)
4. | Prijmy budicich 78 75412 75412
obdobi kratkodobé
(385A)
Ozna- STRANA PASiV Cislo ; ; Bezprostredne
z:nan!n " rEu:ku BeZné G&tovné ohdobie 4 predchadzajiice Gétovné obdoble 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
St LT 79 3295364 1618974
Viastné imanie r.81+r 85+ 86+, 87+
A 190+1.93+r.97 +1.100 & 1419511 682552
Al | Zakladné imanie saget (r. 82 az r. 84) 81 50000 50000
Al1. | Zakladné imanie (411 aleto +/- 491) 82 50000 50000
2. | Zmena zékladného imania +/- 418 a3
3 Pohladéavky za upisané viastné imanie 84
*| (1-1353)
All. | Emisné aZio (412) 85
Alll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86
AIV. | Zakonné rezervné fondy . 88 +r. 89 87 5000 5000
Zakonny rezervny fond a nedelitefny fond
AN (4174, 418, 421A, 422) 88 5000 5000
2 Rezervny fond na viasiné akcie a vlastné 89
*| podiely (417A, 421A)
— MF SR ¢&. 18009/2014 Strana?7 —
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Ozna- Eisl S ; Bezprostredne predchadzajiice Gidtovné
c::r:in STRANA PASIV ”.a:k‘:l Beiné uctovné obdobie ahdobie
a b C 4 5
AN, | Ostatné fondy zo zisku . 91 +r, 92 90
AM1. | Stawtarne fondy (423, 42X) a1
2, | Ostatné fondy {427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia

ANL | Suget (r. 94 azr. 96) 93
Ocefiovacie rozdiely z precenenia

AR majetku a zavazkov {+/- 414) o

2 Ocenovacie rozdiely z kapitdlovych 95
" | udastin {+/- 415)
4 | Ocenovacie razdiely z precenenia a6
| pii zlaéeni, splynuti a rozdeleni (+/- 416}
Vysledok hospodarenia minulych rokov
A | Wledokitosp y o7 627552 294384
AVILA| Nerozdeleny zisk minulyeh rokov {428) 98 b27545882 294384
2. | Neuhradena strata minulych rokov (/-/428) | 99
Vysledok hospodarenia za Gétovné ohdo-

AMIIL | bie po zdaneni 14/ 1. 01 - (r. 81 + r. 85  r. 86 | 100 736059 333168
+87+r. 90+ 934197 +r 101+ 1 141) =
Zavazky r.102+r118+r.121+r 122 3

B ]V 136+ 1 138 4 1. 140 101 1873223 936422
Dihodobé zavizky

Bl fsuget {r. 103 + . 107 azr, 117) 2 63745 39347

B.IA Dthodobé zavizky z obchodného styku 103

"0t | saget (r. 104 az r. 106)
Zavizky z obchodného slyku vodi
1.a.| prepojenyrn Uétovnym jednotkam 104
{321A, 475A, 476A)
Zavazky z obchadného styku v ramci podielo-
1.b.| vej Gdasli okrem zaviizkov vadi prepojenym | 105
Uctovnym jednotkam (321A, 475HA, 476A¥ L
116 QOstalné zavizky =z abchedného styku 106
T {321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostalne zavazky vodi prepojenym 108
| Uétovnym jednotkam (471A, 4TXA)
Oslalné zavizky v ramci podielove) GEasti
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym Gélovnym | 109
jednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dihodobé zévazky (479A, 47XA) | 110 44104 372068
6. | DIhodobé prijaté preddavky (475A) 11
7. | Dihodobé zmenky na uhradu (478A) 112
8. | Wydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavazky zo sacialneho fondu (472) 114 3432 2079
Iné dihodobé zavazky
10 (3364, 372A, 474A, 47XA) 115 162009
" Dihodobé zavazky z derivatovych operacii 18
| (373A,377A)
12.i OdloZeny dafiovy zavazok (481A) 17
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(384A)

it . &isl & s r ‘ Bezprostredne predchidzajice dctovné
-':::iao STRANA PASIV ri::l;kﬂu Bezné uétovné abdobie obdobie
a e b c 4 85
BL.II. Dihodobé rezervy r. 119 +r. 120 118
B.lL1. | Zakonna rezervy (451A) 119
2. i Oslatné rezervy (459A, 45XA) 120
Bl | Dlhodohé bankové tOvery {461A, 46XA) | 121
Kratkodobé zavizky
BAV. | et (r. 123 + r. 127 a3 . 135) 122 1494277 722935
Zavazky z obchodného styku
B.VA Saget (r. 124 az r. 126) 123 1049865 537986
Zavazky z obchodného styku vodl prepojenym
1.a.| détovnym jednolkam (3214, 3224, 324A, 124
J28A, 3264, 3ZXA, ATEA, ATBA, 47BA, 4TXA)
Zavizky z obchodného styku v raimei podielovej
1b uEasli okrem zévizkov voii prepojenym 125
1 GEtovnym [ednotkam (321A, 3224, 324A, 3254,
_ | 326A, 32XA, A75A, 476A, 4TBA, 47TXA) B
Oslalné zavazky z obchodného styku
i.0.| (321A, 322A, 3244, 325A, 326A, 32XA, 126 6
ATEA, ATGA, 4TBA, 47XA) 1 O 4 9 8 6 5 5 3 7 9 8
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
4| Ostatné zavdzky vodi prepojenym udtovnym | g
" | jednotkam (3G1A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavdzky v ramei podielovej Géasli 7
4. | akrem zavizkov voél prepojenym Gltavnym | 129
jadnotkam (3G1A, 36XA, 471A, A7XA)
5 Zavazky vodi spolotnikomn a zdruZeniu (364, 130
| 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 47T9A)
Zavazky vodi zamesinancoem
6. 1 (331, 333, 33X, 479A) 131 44098 40247
7. | Zévazky 7o socisineha poistenia (3364) | 132 306389 247 77
Darove zavazky a dolacie
8.1 (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 339830 99559
9 Zaviazky z derivatovych operacii 134
T (3734, 3TT7A)
Iné zavazky =
10. (372A, 379A, 474A, 475A, 47T9A, 4TXA) e 30 4 4 5 20366
B.V. |Kratkodobé rezervy r. 137 +r. 138 136 315201 174140
B.\V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 3 247 b 1 9 9 22
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 282725 1542 18
B.VI Bezné bankové tdvery 139
L {221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)
Krétkodohé finanéné vypomoci
BVIL | 1941, 249, 24X, 473A, 1-1255A) 140
Casové rozligenie
C. | saget (r. 142 azr. 145) 141 2630
Vydavky buducich obdobi dihadobé
C.1. (383A) 142
2. Vydavky budicich obdabi kratkodobé 143 2 6 3 0
{383A)
3 Vynosy budtcich obdobi dihodobé 144
© ] {384A)
4. Vynosy budlcich obdobf kratkodohé 145
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LDIEELT .

Ué POD 2 - 01
Skutocnost’
Ozna- Cislo | " AR % T3 e T
Gario Text iy besné Gitovns obdobie bezprostredne porﬁgg:;?edza]uce tuctovné
a b c 1 -
* | Cisty obrat (East' Gét. tr. 6 podia 01 6001512 3427963
zakona)
« | Vynosy z hospodarskej Einnosti spolu
I. | Triby z predaja tovaru (604, 607) 03 852980 799187
Il. | Trzby z predaja viasinych vyrabkov (601) G4
. | Trzby z predaja sluzieb (602, G06) 05 5148533 2628775
v | Zmeny stavu vnitroorganizadnych zasab 05
T | () (Uelova skupina 61)
V. | Aklivacia (Uétova skupina 62) a7
Triby z predaja dihodobéha nehmotnaho T
VI rnaje){li,F}dlhocliobél1o hmelného majetkua | 08 6667 4322
malerialu (641, 642) ) .
Ostatné vynosy z hospodarskej éinnosti
vil. (644, 645, 646, 648, 655, 657) L 9936 25638
Néklady na hospodarsku cinnost spolu
Mo+ A2+r 13444+ 154120+ | 10 5028882 2982704
L2124+, 25+1.26
Naklady vynaloZené na obstaranie
A | oredansho tovaru (504, 507) L 541849 282329
Spolraba materlalu, energie a oslatnych
B | neskiadovatemnych dodavok (501, 502, 503)| 12 452714 590042
C. | Opravné polozky k zasobam {+/-} (505) 13
D. | Sluzby (Uétova skupina 51) 14 2935263 1177 296
E. | Osobné nakiady (r. 16 aZ r. 19) 15 10323189 83489948
E.1. | Mzdové nakiady (521, 522) 16 771696 633450
, | Odmeny élenom organov spolognosti a 17
" | druZstva (523)
Naklady na socialne paistenie
3 | (524, 525, 526) 18 245416 198205
4, | Soclalne naklady (527, 528) 19 15207 8§ 293
F. | Dane a poplatky (tova skupina 53) 20 7127 6593
Qdpisy a opravné poloZky k dlhadobému
G. naf?r‘ngtnérgu majeﬁkuadlhodobému 21 3 5 9 5 7 2 3 6 9 4
hmaolnému majetku (. 22 + r. 23)
Odpisy dihodobého nehmolného majeliu
61| 5 dihodobého hmatného majetku (851) | 22 359587 23694
Opravné polozky k dlhadobému
2. | nehmotnému majetku a dlhodobému 23
hmolnému majetku (+/-) (553)
Zostatkova cena predaného dlhodobgho
H. majetku a predaného materialu (541, 542) 2 4 3 7 1 1 0 6 5
| Opravné poloZky k pohladavkam (+/-) 25
- | (547)
Ostainé naklady na hospodarsku ginnost'
- | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 565, 557) | 2° 19282 61737
e Vysledok hospodarenia z hospodarskej
&innosti (+1) (1. 02 - . 10) & 989234 475218
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Vykaz ziskov a strat

mc2120312975"@050404571

(LT —

& POD 2 - 01
Skutoénost'
— Eislo - e i i
Zenle Text rhadiu Belnd Sisumiohdoble bezprostredne ngg;;?:zajucc uétovné
a b [ 1 2
5 Pridana hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 +
FO6+r.07)-{r.11 +r.12+ . 13+r.14) | 25 2071687 1378295
A Vynosy z finanénej éinnosti spolu r. 30
FT 43541394y, 42+ . 434144 | 2 3825 4231
vy, | Trby z predaja cennych papierov a 20
" | podielov (661)
X Vynosy z dihedobého finanéného majelku 31
© | stcel {r. 32 air 34)
154 Wynosy z cennych papierov a podielov 32
* | od prepojenych GEtovnych jednolick (685A)
ynosy z cennych papierav a podielov T
2. | v podielovej Ugasli okrem vynosay 23
prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
a Oslatné vynosy 2 cennych papierov a a4
* | podielov (865A)
% Vynosy z kralkodabého financného majetku; 4¢
© | stidel {r. 36 aZr. 38)
X1 Vynosy z krdtkadobého finanéného majetku 36
* | od prepojenych télovnych jednaotiek (666A)
Wynosy z kratkodabého finanéného majetkl
2. | v podielove] udasti okrem vynosov 37
prepajenych Uclovnych jednotiek (666A)
3 Ostalné vynosy z kratkodobgho finanéného 28
© | majetku (666A)
XL | Vynosové droky (1. 40 + 1. 41) 39
X1.1 Vynosové droky od prepojenych 40

| Gélovaych jednoliek (B62A)

2. | Ostatné vynosové troky (662A) 41
XIl. | Kurzové zisky (663) 42 3825 4 2 31

I Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivalovych operacii (664, 667)
XIV. | Qstatné vynosy z financnej ¢innosti (668) 44
i Naklady na finanénd Einnost' spolu r. 46

Y AR AT+r48+rd9+r.52+r.53+r.54 | 40 56217 49888
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47

" | (566)

M Opravné poloZky k finanénému majetku 48

T (+-) (5B5)

N. | Nakladové roky (r. 50 + r. 51) 49 29 8 2 1007
NA Nakladové troky pre prepojené tdtovné 50
* | jednotky (562A)

2. | Ostatné nakladové Groky (562A) 51 2282 1007
0. | Kurzové straly (563) 52 50095 45392
P Naklady na precenenie cennych papierov a 53

* | ndklady na derivatové operacie (564, 567)

Ostatné naklady na finanénu éinnost’
Q| (568, 569) 54 3840 3489
== MF SR &. 1B009/2014 Strana 11 ==



e JZP0O0vI4_12 1 excanamy
Tsziorsswlne 212031297 5]co5 040457 1| [IIIIIHIINLE
Uc POD 2 - 01
] _Skuto&‘.ncs!'
g;l':‘“n Text l?ﬂ‘;}f:l BEEE GEtEVHE SbAaBle bezprostredne p;g;igg?éjzajﬁce tiétovné
A b ORI . e 2
T Vysledok hospodarenia z finanénej - —
| €innosti (+/-) (r. 29 - 1. 45) 23 52392 456357
cann Vysledok hospodarenia za uétovné
obdobie pred zdanenim (+/-) {r. 27 + r. 55) 58 9 3 6 8 4 2 4 2 9 5 6 1
R. | Dafizprijmov (1. 58 +r. 59) 57 1790989883 96393
R.i. | Dai z prijmov splatna {531, 595) 58 225930 67400
2. | Daf 2 prijmov odlozena (+/-) (592) 59 - 26047 28893
- Prevod podielov na vysledku hospedirenia 60
= | spoloénikom (+/- 596)
Vysledok hospadarenia za (iétovné
***+ | ohdaohie po zdaneni (+) 61 7369589 3331638
{r. 56 -1, 57 - 1. 60)
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INFORMACIE O UCTOVNEJ JEDNOTKE

ZaloZenie spolo&nosti

Spolo&nost’ Diirr Systems spol. s r. o. (dalej len Spolo¢nost). bola zalozend 13. juna 2016 a do obchodného registra bola
zapisana 30. juna 2016 (Obchodny register Okresného sidu Bratislava [ v Bratislave. oddiel Sro. vlozka 112533/B).

Hlavnymi ¢innost’ami Spolo¢nosti su:

- kipa tovaru na uéely jeho predaja koneénému spotrebitel'ovi (maloobchod) alebo inym prevadzkovatel'om Zivnosti
(vel'koobchod)

- sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti obchodu

- sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti sluzieb

- projektovanie a kon3truovanie elektrickych zariadeni

- vyroba strojov pre hospodarske odvetvia

- vyroba zdvihacich a manipulaénych zariadeni

- montaz, rekonstrukcia a udrzba nevyhradenych technickych zariadeni

Privny dévod na zostavenie iltovnej zavierky

Uttovna zavierka Spolognosti k 31. decembru 2019 je zostavena ako riadna Gétovna zévierka podla § 17 ods. 6 zikona
NR SR €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve za Gctovné obdobie od 01. januara 2019 do 31. decembra 2019.

Informécie o skupine

Spolo¢nost sa zahifia do konsolidovanej uétovnej zévierky materskej spolocnosti Diirr Systems AG, so sidlom Stuttgart.
Nemecko. Konsolidovani Gétovna zavierku koncernu zostavuje spolotnost Diirr Systems AG. so sidlom Stuttgart,
Nemecko. Tito konsolidovani uctovni zavierku je mozné dostat’ priamo v sidle uvedenej spolo¢nosti.

Pocet zamestnancov

Udaje o potte zamestnancov za bezné ctovné obdobic a bezprostredne predchidzajiice uétovné obdobie si uvedené
v nasledujiicom prehl'ade:

Niazov poloZzky 2019 2018
Priemerny prepoditany pocet zamestnancov 24 19
Stav zamestnancov ku diiu, ku ktorému sa zostavuje uétovna 26 21
zavierka. z toho:
pocet vedicich zamestnancov 0 0

INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY

Clenom Statutarneho orgédnu, ani ¢lenom dozornych organov neboli v roku 2019 poskytnuté ziadne pozicky. zaruky alebo
iné formy zabezpecenia. ani finanéné prostriedky alebo iné plnenia na sikromné ucely ¢lenov, ktoré sa vyictovivaji.
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D. INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

Vychodiska pre zostavenie Gi¢tovnej zavierky

Uttovna zavierka bola zostavend za predpokladu. Ze Spolo¢nost’ bude nepretrzite pokratovat vo svojej Cinnosti (going
concern).

Uttovné metddy a vieobeené Gétovné zasady boli i¢tovnou jednotkou konzistentne aplikované.

Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Dihodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktord zahffia cenu obstarania a ndklady suvisiace
s obstaranim (clo. prepravu, montaz, poistné a pod.).

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku si stanovené vychadzajic z predpokladanej doby jeho pouzivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat sa za¢ina divom uvedenia dlhodobého majetku do pouzivania.
Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) je 2 400 EUR a nizSia sa odpisuje
jednorazovo pri uvedeni do pouZzivania. Predpokladana doba pouZivania. metoda odpisovania a odpisovd sadzba su
uvedené v nasledujicej tabul'ke:

Predpokladana Metoda Roc¢na odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Drobny dlhodoby nehmotny majetok rozna jednorazovy odpis 100

Odpisy dlhodobého hmotného majetku si stanovené vychadzajic z predpokladanej doby jeho pouzivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zatina diiom uvedenia dlhodobé¢ho majetku do pouzivania.
Drobny dlhodoby hmotny majetok. ktorého obstardvacia cena (resp. vlastné néklady) je 1 700 EUR a niZsia sa odpisuje
jednorazovo pri uvedeni do pouzivania. Predpokladand doba pouZivania, metéda odpisovania a odpisovi sadzba s
uvedené v nasledujucej tabul'ke:

Predpokladana Metoda Roéna odpisova
doba pouzivania v rokoch odpisovania sadzba v %
Skladové zariadenia 12 lineama 8.33
Technologické zariadenia 6 linearna 16.67
Stroje, pristroje a zariadenia 4 linearna 25
Dopravné prostriedky 4 linedrna 25
Drobny dlhodoby hmotny majetok rozna jednorazovy odpis 100

Zasoby

Nakupované zdsoby sa ocenuji obstardvacou cenou. Obstarivacia cena zahfiia cenu zdsob a naklady suvisiace s
obstaranim (clo. prepravu, poistné, provizie, skonto a pod.).

Zakazkova vyroba

Zakazkova vyroba sa vvkazuje pouZitim metédy stupiia dokoncenia zikazky (angl. percentage-of-completion-method)
a v pripade neistych vynosov a zisku zo zékazky je pouzita metéda nulového zisku.

Pohladavky

Pohl'adavky pri ich vzniku sa ocefiujii ich menovitou hodnotou: postipené pohladavky a pohladavky nadobudnuté
vkladom do zdkladného imania sa ocefiujd obstardvacou cenou vratane nakladov sivisiacich s obstaranim. Toto ocenenie
sa zniZzuje o pochybné a nevymozitel'né pohladavky.
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Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely sa ocefiuji obstaravacou cenou. Na vlasiné akcie a vlastn¢ obchedné podiely sa
vo vlastnom imani vytvara rezervny fond.

Finanéné acty

Finan&né uéty tvori pefiazna hotovost., ceniny. zostatky na bankovych tétoch a ocenuji sa menovitou hodnotou. ZniZenie
ich hodnoty sa vyjadruje opravnou poloZkou.

Niklady budicich obdobi a prijmy budiicich obdobi

Naklady budiicich obdobi a prijmy budicich obdobi sa vykazujii vo vyske. ktora je potrebna na dodrzanic zisady vecnej a
casovej stvislosti s G¢tovnym obdobim.

Znizenie hodnoty majetku a opravné poloZky

Opravné polozky sa tvoria na zéklade zasady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladat’. ze doslo K zniZeniu hodnoty
majetku oproti jeho oceneniu v u¢tovnictve. Opravna polozka sa uétuje v sume opodstatneného predpokladu znizenia
hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v uctovnictve. Opravné polozky sa zrusia alebo zmeni sa ich vy3ka. ak nastane
zmena predpokladu znizenia hodnoty.

Zaviizky

Zavizky pri ich vzniku sa ocefiuji menovitou hodnotou. Zaviizky pri ich prevzati sa ocefuji obstaravacou cenou.

Ak sa pri inventarizicii zisti, Ze suma zavizkov je ina ako ich vy3ka v ictovnictve, uvedd sa ziviizky v (¢tovnictve
a v (¢tovnej zavierke v tomto zistenom oceneni.

Rezervy

Rezervy st zaviizky sneurditym Gasovym vymedzenim alebo vydkou: tvoria sa na Krytie zndmych rizik alebo strit
z podnikania. Ocefiuju sa v oakdvanej vyske zavizku.

Vydavky budicich obdobi a vynosy budiicich obdobi

Vydavky budicich obdobi a vynosy buducich obdobi sa vykazuja vo vyske, ktora je potrebni na dodrzanie zisady vecnej
a ¢asovej suvislosti s u¢tovnym obdobim.

Doticie zo $tatneho rozpoétu

Spolo&nost’ neprijala dotacie zo Statneho rozpoctu.

Prendjom (lizing)

Finanény prendjom. Finanény prendjom je obstaranie dlhodobého hmotného majetku na zdklade ndjomnej zmluvy
s dojednanym pravom kipy prenajatej veci za dohodnuté platby potas dohodnutej doby ndjmu. Majetok prenajaty formou

finanéného prenajmu vykazuje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho ndjomea. nie vlastnik.

Sucastou dohodnutyeh platieb je aj kipna cena. za ktori na konci dohodnutej doby finantného prendjmu prechadza
vlastnicke pravo k prenajatému majetku z prenajimatela na najomeu.

Prijatie majetku nidjomecom sa v Gétovnictve najomeu Gétuje v defi prijatia majetku na tarchu prislusného u¢tu majetku so
sivztaznym zapisom v prospech Gétu 474 — Zivizky z nijmu vo vyike dohodnutych platicb znizenych o nerealizované
finanéné naklady.

Platba ndjomného je alokovana medzi splatku istiny a finanéné naklady, vypotitané metodou efektivne] trokovej miery.
Finan¢né naklady sa u¢tuji na tarchu uétu 562 — Uroky.

Prendjom (lizing) (Spolo&nost’ ako prenajimatel’)
Operativay prendjom. Majetok prenajaty na zéklade operativneho prenajmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastnik, nie

najomca. Prenajom majetku formou operativneho leasingu sa Gctuje do vynosov priebezne pocas doby trvania leasingovej
zmluvy.
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26. Cudzia mena

27.

Majetok a zaviizky vyjadrené v cudzej mene sa ku dilu uskutoénenia (¢tovného pripadu prepoéitavaji na menu euro
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Néarodnou bankou Slovenska
v deil predchadzajtci diiu uskutoénenia uétovného pripadu.

Majetok a zaviizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku ditu. ku ktorému sa
zostavuje aftovna zavierka, prepoditavajl na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym
Eurépskou centrdlnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v dei. ku ktorému sa zostavuje uétovna zdvierka,
a 0ctuja sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom Gétu vedeného v tejto cudzej mene sa prepoditavaju na
menu euro referenénym vymennym Kurzom uréenym a vvhlasenym Eurdpskou centrdlnou bankou alebo Narodnou
bankou Slovenska v defi predchadzajici ditu uskutoénenia uétovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na et zriadeny v eurich a z G¢tu zriadeného v eurich sa prepoé€itavaji na
menu curo kurzom. za ktory boli ticto hodnoty nakupené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku diu. ku ktorému sa zostavuje 0&tovnd zavierka, na menu euro uz neprepoditavaju.
Vynosy

Trizby za vlastné vykony a tovar neobsahuju dai z pridanej hodnoty. St tieZ zniZzené o zlavy a zraZky (rabaty. bonusy.
skonta. dobropisy a pod.). bez ohl'adu na to, ¢i zdkaznik mal vopred na zlavu ndarok, alebo &i ide o dodatoéne uznana
zlavu.

INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT

3. Zavizky

Struktara zaviizkov (okrem bankovych tverov) podla zostatkovej doby splatnosti je uvedena v nasledujicom prehl'ade:

Nazov polozky 31.12.2019 31.12.2018

Zavizky po lehote splatnosti 529 122 164 642
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného 965 155 558 293
roka vratane

Kratkodobé zaviizky spolu 1494277 722 935
Zéavizky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az 63 745 39 347
pét rokov

Zaviizky so zostatkovou dobou splatnosti nad pit rokov 0 0
Dlhodobé zaviizky spolu 63 745 39 347

. INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE

UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31. decembri 2019 nenastali ziadne udalosti majice vyznamny vplyv na vemné zobrazenie skutonosti, ktoré su
predmetom Gétovnictva.
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BERICHT DES UNABHANGIGEN WIRTSCHAFTSPRUFERS
an die Gesellschafter und das Statutarorgan der Gesellschaft Diirr Systems spol. s r. o.

Bericht von der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

Befund

Wir haben die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses der Gesellschaft Diirr Systems spol. s 1. o.
(,,Gesellschaft*) durchgefiihrt. Der Jahresabschluss beinhaltet eine Bilanz per 31. Dezember 2019, eine
G- und V-Rechnung fiir das zu dem genannten Datum endende Jahr und Anmerkungen, die die
Zusammenfassung wesentlicher buchhalterischer Grundsétze und Methoden enthalten.

Unserer Meinung nach bietet der vorgelegte Jahresabschluss eine wahrheitsgetreue und objektive
Darstellung der finanziellen Lage der Gesellschaft per 31. Dezember 2019 und ihres
Wirtschaftsergebnisses fiir das zum genannten Datum endende Jahr gemi dem Gesetz Nr. 431/2002
Ges. Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spéterer Vorschriften (ferner als ,,RLG).

Grundlage fiir den Befund

Die Wirtschaftspriifung haben wir gemd den internationalen Wirtschaftspriifer-Standards
(International Standards on Auditing, ISA) durchgefiihrt. Unsere Haftung gemif diesen Standards ist
im Absatz Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses angefiihrt.
Von der Gesellschaft sind wir unabhéngig geméfl den Bestimmungen des Ges. Nr. 423/2015 tiber
statutarische Wirtschaftspriifung und iiber die Anderung und Erginzung des Ges. Nr. 431/2002 Ges.
Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spidterer Vorschriften (ferner als ,,Gesetz iiber statutarische
Wirtschaftspriifung®) betreffend Ethik, inklusive des Ethischen Kodex des Wirtschaftspriifers, relevant
fiir unsere Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses und wir haben sowohl die sonstigen die Ethik
betreffenden Erfordernisse dieser Bestimmungen entsprechend erfiillt. Wir sind tiberzeugt, dass die
Wirtschaftspriiferbeweise, die wir erlangt haben, eine ausreichende und geeignete Grundlage fiir
unseren Befund bilden.

Haftung des Statutarorgans und der mit der Verwaltung beauftragten Personen fiir den
Jahresabschluss

Das Statutarorgan haftet fiir die Erstellung dieses Jahresabschlusses gemdf dem RLG und fiir
diejenigen internen Kontrollen, die es fiir erforderlich fiir die Erstellung des Jahresabschlusses hilt, der
keine wesentlichen Unstimmigkeiten enthélt, sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses haftet das Statutarorgan fiir die Bewertung der Fahigkeit der
Gesellschaft, ihre Tatigkeit ununterbrochen zu fithren, fiir die Beschreibung der Sachverhalte
betreffend die ununterbrochene Fortsetzung ihrer Tatigkeit, falls n6tig, und fiir die Anwendung der
Annahme ununterbrochener Fortsetzung der Tétigkeit in der Buchhaltung, es sei denn, es beabsichtigt,
die Gesellschaft zu liquidieren oder ihre Tatigkeit zu beendigen, oder es hat keine andere reale
Maoglichkeit, als dies zu tun.

Die mit der Verwaltung beauftragten Personen haften fiir die Aufsicht {iber den
Rechnungslegungsprozess der der Gesellschaft.

Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

In unserer Verantwortung liegt die Erlangung einer angemessenen Vergewisserung dartiiber, ob der
Jahresabschluss als ein Ganzes keine wesentlichen Unrichtigkeiten enthlt, sei es in der Folge eines
Betrug oder eines Fehlers, und einen Wirtschaftspriiferbericht inklusive eines Befunds zu erstellen. Als
eine angemessene Vergewisserung gilt eine Vergewisserung von hohem Grad, sie ist jedoch keine
Garantie dafiir, dass die geméfl den internationalen Wirtschaftspriifungsstandards durchgefiihrte
Priifung immer wesentliche Unrichtigkeiten aufdeckt, falls es solche gibt. Die Unrichtigkeiten kénnen
in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers entstehen und werden dann fiir wesentlich gehalten, wenn

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschiuss wurde nicht
tibersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefiihrten Informationen im Ganzen verstanden werden,
ist der Vermerk einschiieB3lich des vollstdndigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu lesen.



berechtigterweise anzunehmen ist, dass sie einzeln oder gesamt die unter der Zugrundelegung dieses
Jahresabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen der Teilnehmer beeinflussen kénnten.

Im Rahmen der gemdB internationalen  Wirtschaftspriifungsstandards  durchgefiihrten

Wirtschaftspriifung iiben wir pflichtméfBiges Ermessen aus und wenden berufsiibliche Sorgfalt an.
Dariiber hinaus:

o Identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher Unrichtigkeit des Jahresabschlusses,
sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers, wir entwerfen und realisieren
wirtschaftspriiferische Vorgénge, die auf diese Risiken reagieren und erlangen
wirtschaftspriiferische Beweise, die ausreichend und geeignet sind, um uns eine Basis fiir
unseren Befund zu schaffen. Das Risiko der Nichtaufdeckung einer wesentlichen Unrichti gkeit,
entstanden in Folge eines Betrugs, ist hoher als dieses Risiko bei einem Fehler, da der Betrug
eine geheime Absprache, Filschung, vorsitzliches Weglassen, unwahrhaftige Erklirung oder
Umgehung interner Kontrolle einbeziehen kann.

e Wir machen uns mit internen fiir die Wirtschaftspriifung relevanten Kontrollen vertraut, damit
wir imstande sind, wirtschaftspriiferische Vorgénge, geeignet unter den gegebenen Umstiinden,
zu entwerfen, aber nicht zwecks der AuBerung unserer Meinung iiber die Effizienz interner
Kontrollen der Gesellschaft.

e Wir bewerten die Zweckdienlichkeit der angewandten buchhalterischen Grundsitze und
Methoden und die Angemessenheit der buchméBigen Schitzungen und die Anfithrung mit
ihnen zusammenhéngender Informationen, durchgefiihrt durch das Statutarorgan.

e Wir ziehen einen Schluss dariiber, ob das Statutarorgan in der Buchhaltung die Annahme
ununterbrochener Fortsetzung der Tétigkeit geeignet anwendet und unter der Zugrundelegung
der erlangten wirtschaftspriiferischen Beweise ziehen wir einen Schluss dariiber, ob eine
wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder Umstéinden vorhanden ist,
die die Fahigkeit der Gesellschaft, ihre Tétigkeit ununterbrochen fortzusetzen, wesentlich in
Frage stellen konnten. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit
vorhanden ist, sind wir verpflichtet, in unserem Wirtschaftspriiferbericht auf die
zusammenhéngenden im Jahresabschluss angefiihrten Angaben hinzuweisen oder, sofern diese
Informationen nicht ausreichend sind, unsere Meinung zu modifizieren. Unsere Schliisse gehen
von wirtschaftspriiferischen Beweisen aus, die wir bis zum Datum der Erstellung unseres
Wirtschaftspriiferberichtes erlangt haben. Kiinftige Ereignisse oder Umstéinde kénnen jedoch
zur Folge haben, dass die Gesellschaft ihre ununterbrochene Tétigkeit nicht mehr fortsetzen
wird.

o Wir bewerten die allgemeine Prasentation, Struktur und den Inhalt des Jahresabschlusses,
inklusive der darin enthaltenen Informationen, als auch das, ob der Jahresabschluss die
abgewickelten Transaktionen und erfolgten Ereignisse auf eine Art prisentiert, die zu ihrer
treuen Darstellung fiihrt.

Mit den mit der Verwaltung beauftragten Personen kommunizieren wir auBer anderem auch iiber den
vorgesehenen Umfang und Zeitplan der Priifung und iiber die wichtigsten Feststellungen aus der
Priifung, inklusive s@mtlicher bedeutender Mingel interner Kontrolle, welche wir bei unserer Priifung
ermitteln.

Bericht zu weiteren Anforderungen der Gesetze und anderer Rechtsvorschriften

Bericht zu den im Jahresbericht angefiihrten Informationen

Das Statutarorgan haftet fiir Informationen, angefiihrt im nach den Anforderungen des RLG erstellten
Jahresbericht. Unser oben angefiihrter Befund iiber den Jahresabschluss bezieht sich nicht auf die im
Jahresbericht enthaltenen Informationen.

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss wurde nicht
tberselzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefiihrten Informationen im Ganzen verstanden werden,
ist der Vermerk einschlief3lich des vollstdndigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu lesen.



Im Zusammenhang mit der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses liegen in unserer Verantwortung
die Vertrautmachung mit den im Jahresabschluss enthaltenen Informationen und die Beurteilung
dessen, ob diese Informationen nicht im betrdchtlichen Missverhéltnis zu dem gepriiften
Jahresabschluss oder zu unseren wihrend der Priifung des Jahresabschlusses erlangten Kenntnissen
stehen, oder ob sie auf eine andere Art als wesentlich unrichtig erscheinen.

Der Jahresbericht stand uns zum Tag der Erstellung des Wirtschaftspriiferberichtes von der Priifung
des Jahresabschlusses nicht zur Verfligung.

Nachdem uns der Jahresabschluss zur Verfligung gestellt wird, werden wir beurteilen, ob der
Jahresbericht der Gesellschaft Informationen enthilt, deren Anfithrung laut dem RLG erforderlich ist,
und auf Grund der wihrend der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses durchgefiihrten Arbeiten
werden wir unsere Meinung dazu duflern, ob:

- die im fiir das Jahr 2019 erstellten Jahresbericht enthaltenen Informationen mit dem Jahresabschluss
iibereinstimmen,

- der Jahresbericht die gemall dem RLG erforderlichen Informationen enthélt.

AuBlerdem werden wir anfiihren, ob wir auf Grund unserer wihrend der Durchfiithrung der
Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses erlangten Kenntnisse {iber die Buchungseinheit und tiber
ihre Lage im Jahresbericht wesentliche Unrichtigkeiten festgestellt haben.

den. 17. Februar 2020
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Dies ist die deutsche Ubersetzung des ursprilnglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss wurde nicht
tibersetzt. Um sicherzustelfen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefithrien Informationen im Ganzen verstanden werden,
ist der Viermerk einschliellich des volistdndigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschiusses zu lesen.



